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Snackball | extra langes Spielvergniigen durch integriertes
Labyrinth | rollt leise und springt | Naturgummi

@D Snack Ball | long time fun due to integrated labyrinth | rolls
quietly and bounces | natural rubber

Snack balle | de longs moments de jeu grace au labyrinthe
intégré | la balle permet un jeu spécial : roule doucement et saute | en
caoutchouc naturel

@D Snackbal | extra lang speelplezier door geintegreerd labyrint | rolt
fluisterstil en stuitert | natuurrubber

(™ Palla Snack | con labirinto interno per un lungo divertimento |
rotola senza fare rumore e rimbalza | in gomma naturale | info
smaltimento: www.trixieitalia.it

&Y Snackboll | integrerad labyrint skapar underhallande sysselsatt-
ning under l&ng tid | studsar och rullar tyst | naturgummi

& Pelota Snacks | laberinto integrado para mayor tiempo de
diversion | rueda silenciosamente y bota irregularmente | caucho
natural

29cm
#7724102 Made in Chma
TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32
24963 Tarp - GERMANY - info@jollypaw.eu
4 053032 009 TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park

Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

MsumK Ans NaKOMCTB | annTenbHoe pa3s/eyeHne 6aaroaaps
BCTPOEHHOMY 1abUPUHTY | KaTaeTcs, OTCKaKuMBaeT | HaTypanbHbIi
KayuyK

Bola | com labirinto no interior | salta e tem um rolar silencioso |
borracha natural

Kula na przysmaki | dtugotrwata zabawa, dzigki zintegrowane-
mu labiryntowi | cicho sie toczy i podskakuje | z kauczuku

(© Mié na pamlsky | dlouhotrvajici zabava diky integrovanému
bludisti | kutali se potichu a skace | pfirodni guma

Snackbold | integreret indvendigt labyrint | ruller lydsvagt og
hopper | naturgummi

G Lopta na maskrty | extra dlha zdbava pri hrani vdaka integrova-
nému labyrintu | ticho sa kotula a skaée | prirodna guma

@0 M'a4 3i cMaKoO/IMKaMM | Haa3BMYaliHO /J0Bre 3a/10BO/IEHHS B
rpv 3aBAAKM B6YA0BAHOMY NaBIPUHTY | TUXO KOTUTLCA | CTPUBAE |
HaTypa/bHWi Kay4yK

@D Snack labda | extra hosszu szérakozas a beépitett labirintusnak
készonhet8en | csendesen gurul és ugrik | természetes gumi
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Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. Erlaube deinem Hund nicht, das Spielzeug zu zerbeif3en.
Dies ist oftmals ein Zeichen von Frust und/oder Uberforderung. | Supervise your pet while playing.
Do not allow your dog to chew up the toy. This is often a sign of the dog feeling frustrated and/or
overtaxed. | Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. Ne laissez pas votre chien de macher
le jouet. C'est souvent le signe d'un sentiment de frustration et/ou de surmenage. | Laat uw dier niet
zonder toezicht spelen. Verbied uw hond, om het speelgoed kapot te bijten, dit is vaak een teken van
frustratie en/of overvraging. | Avvertenze: utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto
solo agli animali domestici. Se usurato, sostituirlo. Non permettere al cane di masticare il gioco.
Questo & spesso un segnale di frustrazione e/o di insistenza eccessiva. | L&t inte ditt husdjur spela
utan uppsikt. Lt inte din hund tugga upp leksaken. Detta &r ofta ett tecken p& att hunden kénner sig
frustrerad och/eller uppjagad. | Vigila a tu mascota mientras juega. No permita que su perro
mastique el juguete. Puede ser signo de que esté cansado y / o sobrecargado. | BHUMAHWME:
MCNoNb30BaTh UFPY NOA HabNOAEHNEM B3POC/bIX. [TOAXOANT TONBKO ANA AOMALLIHNX XMBOTHBIX! He
no3Bo/sAiTe co6aKe rpbi3Th UrPYLIKY. ITO YacTO ABNACTCA NPU3HAKOM TOTO, YTO y COBaKM CTpecc
n/nnn nepeytomnenme. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. Ndo permitir que o cdo possa
roer o brinquedo. Isto pode ser um sinal que o cdo se esteja a sentir frustrado ou sobrecarregado. |
Nadzoruj zwierzaka podczas gry. Nie nalezy pozwalac psu zuc¢ zabawki. Czesto jest to oznakg, ze pies
czuje sie sfrustrowany i/lub przecigzony. |

DohliZejte na zvife béhem hrani. Nedovolte

svému psovi, aby hracku zvykal. To je ¢asto

znamkou toho, Ze se pes citi frustrovany a/nebo

pretizeny. | Lad aldrig dit keeledyr lege uden

opsyn. Lad ikke din hund bide i legetgjet. Dette

er ofte et tegn pa frustration og/eller overdrevne

krav. | Nenechajte svojho doméceho milacika

hrat sa bez dozoru. Nedovolte svojmu psikovi,

aby hracku rozhryzol. MéZe to byt ¢astou

zndmkou frustracie a/alebo vyéerpania. | He

[A03BONANTE CBOEMY yNHO6/IEHLO rpaTy 6e3

Harnaay. He po3BonaiiTe cobalyi KycaTu irpaiuky.

Lle yacTo € 03HaKoto po3yapyBaHHs Ta/a6o

HaaMipHux Bumor. | Ne hagyja kedvencét

feliigyelet nélkiil jatszani. Ne engedd, hogy

kutyad megharapja a jatékot. Ez gyakran a

frusztracio és/vagy a tulterheltség jele.



